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ATENCAO
O Arado Falcao Inroda é fabricado seguindo um padrao de alta
qualidade, o que permite sua utilizagdgo em todos os tipos de
terreno, otimizando o desempenho em tarefas como aracao,
construcao de terragos em curvas de nivel e outras fungoes. Sua

estrutura tubular robusta e ajustes simplificados asseguram uma
configuracao ideal para o trabalho. Os cubos dos discos e a roda
guia sao equipados com rolamentos conicos. Além disso, os
discos sao produzidos seguindo padroes rigorosos, oferecendo
alta resisténcia ao desgaste e impactos.




Revisao: 00
Cddigo: 022.29.0061

Os desenhos contidos neste manual
de instrugdes e catdlogo de pecas
sao meramente ilustrativos.

Em caso de dividas, nunca opere ou
manuseie o equipamento, consulte
sempre o pos-venda.

E-mail: posvenda@inroda.com.br
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1. APRESENTACAQ

Este manual é fornecido pela INRODA - Industria de Rocadeiras
Desbravador Avaré Ltda. e é considerado parte integrante
da maquina. A finalidade desse material é orientar o usuario
sobre tudo o que é necessario para o melhor funcionamento da
mesma, desde a aquisicao até os procedimentos operacionais de
utilizacdo, seguranca e manutencao.

O(a) operador(a) deve ler com atencao todo o manual antes
de colocar o equipamento em funcionamento e certificar-se
das recomendacdes de seguranca. A revenda fara a entrega
técnica do equipamento, orientando o consumidor sobre
os itens de manutencdo, seguranca, suas obrigacoes em
eventuais assisténcias técnicas, a rigorosa observancia do
termo de garantia e a leitura do manual de instrugoes.

Qualquer solicitacao de assisténcia técnica sobre a garantia,
devera ser feita a organizacao junto a qual foi adquirido o
equipamento.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de
garantia e a observacao de todos os itens deste manual, pois
seguindo os itens de maneira correta o consumidor estara
ampliando a vida util de seu equipamento.
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2. CERTIFICADO DE GARANTIA

A INRODA - Industria de Rocadeiras Desbravador Avaré Ltda.
outorga aos seus clientes e aos revendedores garantia de 06
(seis) meses para os equipamentos fabricados pela empresa,
contados a partir da data de entrega na nota fiscal de
faturamento ao primeiro consumidor final, comprometendo-
se a reparar e/ou substituir componentes que apresentem
defeito de fabricacao comprovados durante o referido
periodo.

Estdo excluidos da garantia:

- O ressarcimento de custos com fretes, deslocamentos e outras
despesas, sendo de responsabilidade do revendedor;

Pecas que compdoem o equipamento, mas que nao sao de
fabricacdo da INRODA, como cardans, pneus, componentes
hidraulicos, correias, entre outros. A garantia de tais
componentes é de responsabilidade de seus respectivos
fabricantes;

- Componentes que apresentarem danos ou quebras
ocasionados por desgaste normal e/ou forem constatados
indicios de ma utilizacdo ou falta de manutencdo do
equipamento;

- A responsabilidade da INRODA sobre qualquer dano ocorrido
ao equipamento no momento do transporte;

- Equipamento que teve suas caracteristicas originais
modificadas sem autorizacao prévia da INRODA, bem como,
0 uso de pecas nao originais;

Para requerer a garantia do produto, o revendedor deve
ser acionado pelo cliente para a realizacdo do primeiro
atendimento, identificacdo do problema e reparacao do
equipamento, fazendo a substituicdo dos componentes que
forem necessarios. Quando se esgotarem as possibilidades de
resolucao do atendimento por parte do revendedor sem a
resolucao do problema, devera ser solicitado o apoio da equipe
técnica INRODA por meio do formulario de solicitacdao de
garantia. Todas as pecas e itens substituidos em atendimento
a garantia do equipamento serao de propriedade exclusiva
da INRODA.

Os componentes substituidos, seja pelo revendedor ou pela
equipe técnica INRODA, serao analisados em fabrica e, caso
seja concluido que nao se trata de defeito de fabricacao, a
responsabilidade pelos custos gerados com a substituicao dos
itens/pecas do equipamento sera do revendedor.

Todo e qualquer reparo que seja necessario no equipamento
poderad ser realizado apenas com autorizacdo prévia e
expressa da INRODA, mediante apresentacao de orcamento
descrevendo o servico a ser feito e as pecas a serem utilizadas.

As condi¢bes do certificado de garantia nao constituem motivo
para rescisao, suspensao ou adiamento de pagamentos do
contrato de compra do equipamento.

E direito da INRODA, a seu exclusivo critério, realizar alteracdes
e/ou melhorias no equipamento sem aviso prévio, dispensada
a obrigatoriedade de aplicacdo das mesmas alteracoes/
melhorias em equipamentos anteriormente fabricados.
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ESTE SIMBOLO DE ALERTA INDICA ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURANGA NESTE MANUAL. SEMPRE
QUE VOCE ENCONTRAR ESTE SIMBOLO, LEIA COM ATENGAO A MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO
QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

1- Quando operar com o implemento, nao permita que pessoas
se mantenham muito proximas ou sobre o implemento;

2 - Nao ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a
ventilacdo adequada, pois os gases de escape sao nocivos
a saude;

3- Naofacaregulagens comoimplemento em funcionamento;
4 - Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do
freio interligados;

5 - Quando fizer qualquer servico de montagem ou
desmontagem nas sec¢oes de disco colocar luvas nas maos;

6 - Ao manobrar o trator para o engate do implemento,
certifique-se de que possui 0 espago necessario e de que nao ha
ninguém muito proximo. Faca sempre as manobras em marcha
reduzida e esteja preparado para frear em emergéncia;

7 - Nao use roupas muito folgadas, pois poderao enroscar-se
no implemento;

8 - Conduza sempre o trator em velocidades compativeis
com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos
acidentados ou declives, locais onde o trator deve estar
sempre engatado;

9- Ao trabalhar em terrenos inclinados, proceda com cuidado
procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em

caso de comeco de desequilibrio reduza a aceleracao, vire as
rodas para o lado da declividade do terreno e nunca levante
o implemento;

10 - Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja
devidamente sentado no assento do operador e ciente do
conhecimento completo do manejo correto e seguro tanto
do trator como do implemento. Ponha sempre a alavanca do
cambio na posicao neutra, desligue a engrenagem do comando
da tomada de forca e coloque os comandos do hidraulico na
posicao neutra;

11 - Nao trabalhe com o trator com a frente leve. Se a frente
tiver tendéncia para levantar adicione mais pesos na frente
ou nas rodas dianteiras;

12 - Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posicao
neutra e aplique o freio de estacionamento. Nunca deixe o
implemento engatado no trator na posicao levantada do
sistema hidraulico.

13 - Utilize equipamentos de protecao individual (EPI).

14 - Leia atentamente o manual, caso ainda haja duvidas,
consulte seu distribuidor.

15 - Em caso de levantamento com guincho, utilize os pontos
adequados para icamento.

"‘
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ADVERTENCIA

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o
equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente as instrugdes contidas neste manual. Certifique-se
de que a pessoa responsavel pela operacéo esté instruida quanto ao manejo correto e seguro. Certifique-se

ainda de que o operador leu e entendeu o manual de instrugdes do produto.

EQUIPAMENTO DESENVOLVIDO PARA USO AGRICOLA. NAO PERMITA A APROXIMAGAO DE PESSOAS
DURANTE O SERVIGO. A INRODA RESERVA-SE O DIREITO DE ALTERAR AS CARACTERISTICAS TECNICAS DESTE
PRODUTO SEM AVISO PREVIO.

Leia 0 manual de instru¢oes
atentamente para conhecer
as praticas de seguranca
recomendadas.

Existe risco de possiveis lesdes ao operador e aos espectadores durante as operacoes

pelos motivos a seguir:

+ Contato do corpo com os elementos ativos da maquina podem causar acidentes.
Sempre utilize equipamentos de protecao individual (EPIS).

ah

Mantenha:se Jempre Icp_ge dos
elementos_ atlvfos o aradg 15COs), Os
mesmos sao afiados e podem provocar
acidentes. Ao proceder qualquer servico
nos discos utilize luvas de seguranca nas
maos.

- Cuidado a0 manusear o pé de apoio do
arado, pois ha risco de acidentes.

RISCO DE CORTES ~ RISCO DE ESMAGAMENTO




INRODA

FORGA EM CAMPO

Os adesivos de seguranca alertam sobre os pontos do equipamento que exigem maior atencao e devem ser mantidos em bom
estado de conservacao. Se os adesivos de seguranca forem danificados ou ficarem ilegiveis, devem ser substituidos. A INRODA

fornece os adesivos mediante solicitacdo dos respectivos codigos.

LUBRIFICAR E REAPERTAR

A ATENGAO | ATTENTION | ATENCION

4\ ATENCAO | ATTENTION | ATENCION

Para facilitar o seu trabalho exija 0 manual
de instrugdes ao revendedor. e (oo DIARIAMENTE.
To make your work easier, ask the dealer for mhu.mwwrud-,mmm“?‘m“ they - DA“-Y LUBRICATE RET'GHT-
the instruction manual. e - L3
: " ; = LUBRICAR Y APRETAR
Para facilitar su trabajo, solicite al distribuidor i DIARIAMENTE.
o —

el manual de instrucciones.

Codigo: 018.01.0031 Codigo: 018.01.0358 Codigo: 018.01.0350

p

018.01.028

Codigo: 018.01.0284

Codigo: 018.01.0385

&~ &
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TRANSPORTE SOBRE CAMINHAO/CARRETA

O transporte por longas distancias deve ser feito sobre caminhao,
carreta etc., seguindo estas instrucoes de segurancga:

- Use rampas adequadas para carregar e descarregar o
equipamento. Nao efetue carregamento em barrancos, pois
pode ocorrer acidentes graves;

- Em caso de carregamento com guincho utilize os pontos
adequados para o icamento;

- Calce adequadamente o equipamento;

- Utilize amarras (cabos, correntes, cintas etc.) em
quantidade suficiente para imobilizar o equipamento
durante o transporte;

- Verifique as condicoes da carga apds os primeiros 8
a 10 quildmetros de viagem; depois, a cada 80 a 100
quilometros, lembrando-se de verificar se as amarras nao
estao afrouxando. Verifique a carga com mais frequéncia em
estradas esburacadas;

- Esteja sempre atento. Tenha cuidado com a altura de
transporte, especialmente sob rede elétrica, viadutos, etc.;

- Verifique sempre a legislacdo vigente sobre os limites de
altura e largura da carga. Se necessario utilize bandeiras,
luzes e refletores para alertar outros motoristas.




INRODA

FORGA EM CAMPO

01 - Chassi.

02 - Disco completo.

03 - Limpador.

04 - Tubo de regulagem do limpador.
05 - Eixo cabecalho.

06 - Adesivos.

07 - Suporte de apoio.

08 - Sapata de fixagao do disco.
09 - Suporte fixacao guia.

10 - Regulador da roda guia.
11 - Garfo de articulacao.

12 - Roda guia disco 22".

&~ &
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5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo Altura (A) Comprimento (B)
3 discos 2170mm
4 discos 1400mm 2685mm
5 discos 3300mm

Velocidade Poténcia (CV)
FEEREIS (b)) FERIIEN(E) Recomendada aproximadada
485 60-70
588 1270mm 5Km/h a7 Km/h 80-90
964 100-120



Aplicacoes

O Arado fixo da Inroda é fabricado seguindo padroes
rigorosos, o que permite a sua utilizacdo em qualquer tipo de
solo. Ele oferece um rendimento superior em tarefas como
aracao, construcao de terracos em curvas de nivel e outras
aplicagoes. Além disso, possui ajustes de altura, rotacao e
inclinacao dos discos.

Este equipamento é construido com vigas de aco de alta
resisténcia e possui ajustes simplificados para garantir o
melhor desempenho no trabalho. Os cubos dos discos e a
roda guia sao equipados com rolamentos conicos. Os discos,
produzidos com altos padroes, sao altamente resistentes ao
desgaste e aos impactos.

A Inroda é uma marca de destaque no setor de maquinas
e implementos agricolas, fornecendo ao agricultor
equipamentos de alta qualidade. A durabilidade dos
produtos da Inroda é comprovada pela crescente preferéncia
dos agricultores pela marca, que tem sido passada de geragao
em geracao.

INRODA
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Caracteristicas

- Vigas tubulares de alta resisténcia.

- Roda guia.

- Eixo com regulagens de largura para melhor desempenho.
- Cubo dos discos de rolamentos conicos com lubricacdo a graxa.

- Suporte de apoio.

- Limpadores de discos.
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Diametro do disco 26" ou 28". Eixo de engate hidraulico. vigas tubulares de alta
resisténcia.

Limpadores de disco Limpadores de disco Suporte de apoio para o
formato pa. formato pa. implemento.
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7. PONTOS DE APOIO PARA ICAMENTO

A arado fixo falcao conta com pontos para icamento
considerando toda a distribuicao de peso do equipamento,
mantendo-o sempre nivelado quando icado.

ATENGCAO
Certifique-se de que as cintas de icamento estejam em perfeitas condicdes para suportar o peso do equipamento.
Utilize correntes, de no minimo 3 metros de comprimento, para fazer o icamento com segurancga. Utilize os pontos adequados para
icamento, confirme que o equipamento esta bem seguro. Evite acidentes. Mantenha sempre a distancia segura do equaipamento.

"‘
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01 - Adesivo grade lubrificar e reapertar.

02 - Adesivo atencao manual de instrucoes.
03 - Adesivo logotipo arado fixo Inroda.

04 - Adesivo de icamento.

05 - Adesivo perigo manutencao movimento.
06 - Adesivo de adverténcia disco.
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9. REGULAGENS E OPERACOES

9.1 Engate no trator

Para um acoplamento adequado, o equipamento deve ser
posicionado no centro em relacdao ao eixo longitudinal do
trator em uma superficie plana. Isso é realizado da seguinte
forma:

Aproxime-se lentamente do arado com o trator em marcha
a ré. Ao aproximar, alinhe o cabecalho com o brago superior
(A) - terceiro ponto do trator.

No trator, use a alavanca para controlar a posicao do
hidraulico, deixando o braco inferior esquerdo (B) no mesmo
nivel do pino de engate (C) do arado. Acople os bracos
inferiores direito e esquerdo que tém movimentos de subida
e descida, através dos reguladores (D), e coloque os pinos de
trava (C).

Em seguida, fixe o terceiro ponto (A) do trator na torre (F)
com o pino de trava (G). Agora, use a rosca extensora (H)
do terceiro ponto para aproximar ou afastar o equipamento,
facilitando o engate.

Eleva completamente o equipamento e verifica se as
distancias entre os bracos inferiores e os pneus sao iguais em
ambos os lados (Medida |). Eles devem estar nivelados entre
si (Medida J).

i\ INROGDA
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9. REGULAGENS E OPERACOES
9.1 Montagem da linha de disco.

Prenda os pedestais (A) ao chassi usando os parafusos, arruelas e porcas (B e C). Consulte a pagina de regulagens e operacoes
para obter informacoes sobre a regulagem dos furos dos pedestais - angulo de corte dos discos.

O pedestal (D), que ja vem de fabrica acoplado ao suporte da roda guia (E), deve ser fixado nos furos finais do chassi.

ATENGCAO

Apbs o primeiro dia de
trabalho com o implemento,
reaperte todos os parafusos
e porcas.

Verificar e realizar manutencao
semanalmente para preservar a
qualidade dos componentes.
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9.1 Conjunto da roda guia. >

9.1 Montagem da linha de disco e limpador. . -
, _ - » fa—
Insira os discos (A) nos cubos utilizando os parafusos acompanhados de [ ] 4
arruelas de pressao e porcas (B). Em seguida, monte os limpadores (C) .
dos discos nos prolongamentos dos pedestais usando os parafusos (D).
Finalmente, instale o descanso (E) com a ajuda da cupilha (F). G B
i g === |
l F<d | =
i ! {
oA

i

Anexe o garfo (A) ao suporte da roda guia (B)
utilizando o pino (C) e assegure-o com o parafuso e
porca (D).

Em seguida, instale a roda guia (E) no garfo (A) e fixe-a
com o parafuso, arruela de pressao e porca (F).

Finalmente, posicione o conjunto do varao (G) com
molas de acordo com a sequéncia mostrada na
figura, passando pelo suporte da roda guia (B) e
apoiando no garfo (A).
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9.1 Pontos de regulagem.

Furos da torre do equipamento:

No engate da torre do arado, existem trés furos que sao
utilizados em diferentes tipos de solo; e devem ser relacionados
com os furos do trator.

1 - Para tratores de categoria I.
2 - Para solos médios e pesados.
3 - Para solos leves.

9.1 Regulagem do eixo manivela.

O eixo manivela possui movimentos de rotagao que permite
alterar a largura de corte do arado em funcao das condicoes

do solo, sendo:

Tipos de Solos

[ Benor

Cwuros e resistantas
I hiedra Normals
Il Mo Leves & gollos
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9.1 Regulagem da roda guia.

Ajuste da roda guia: A roda guia é encarregada de manter o alinhamento entre o trator e o arado, estabilizando a
parte traseira do equipamento e prevenindo deslocamentos laterais. A posicao ideal para a roda guia é no fundo do
sulco, com uma leve inclinacdo contra a parede.

Existem duas regulagens cruciais: a tensao da mola e o angulo de corte. A tensdao da mola afeta a profundidade de
trabalho. Em solos leves e soltos, é necessario trabalhar com maior tensao para suportar parte do peso do arado,
evitando que o arado penetre excessivamente. Em solos duros, a tensao da mola deve ser reduzida, transferindo
mais peso para os discos e aumentando a penetra¢ao do arado.

1

Mola com Tipos de Solos
Maior Pressao Leveas @ s5olios
Menor Presslio Ciura
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9.1 Regulagem da roda guia.

As marcas (A) do garfo da roda guia, devem ser utilizados em concordancia com as regulagens do eixo manivela, ou
seja: lel, Il ell, Il elll

Esta mudanca de posicao da roda guia é usada para a correta operacdao do equipamento em diferentes condicoes
de solo, sendo:

Posiclo | Tipos de Solos

1 Dlure cosn mAST Anguso da melinaglio

i Ceom madia malinasio

| | Leve som mencr Sngule de incdinacis
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9. REGULAGENS E OPERACOES

9.1 Regulagem do angulo de corte dos discos.

Ajustar o angulo vertical dos discos é possivel por meio de trés
furos no cubo do disco, que sao usados da seguinte forma:

A - Furo inferior: os discos ficam mais inclinados, sendo usado
para solos com facil penetracao.

B - Furo intermediario: para solos em condi¢cdes normais de
trabalho.

C- Furo superior: para solos duros de dificil penetracdo. Os
discos trabalham mais em pé.

Ja a regulagem horizontal é feita pelos furos (D) e (E) existentes
nos pedestais, que atuam sobre a rotagao ou velocidade dos
discos. O furo (D) é usado para a velocidade normal dos discos,
enquanto o furo (E) é aconselhavel para terrenos com vegetacao
volumosa, como palhada de milho, trigo, arroz e outros.

"
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9.1 Regulagem dos limpadores.

“Além de limpar os discos, os limpadores (A) também ajudam a inverter a leiva corretamente. Todos os limpadores
devem ficar na mesma altura, um pouco mais altos que o centro dos discos e a uma distancia de 5 a 10 milimetros
deles.
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9. REGULAGENS E OPERACOES
9.1 Maneira de aracéo.

Independente do formato e do tamanho do terreno, as aragOes sao feitas basicamente de duas maneiras: de fora
para dentro ou de dentro para fora.

Aracdo em quadras de fora para dentro. Aracdo em quadras de dentro para fora.

No primeiro caso, forma-se um pequeno sulco no final da aracdao, que deve ser arrematado com o proprio arado,
para depois nivelar com grades tandem (em “X") ou niveladoras (em “V").

No segundo caso, forma-se um camalhao no centro do terreno, que deve ser rebaixado também com uso de grades.

"‘
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9. REGULAGENS E OPERACOES

9.1 Maneira de aracéo.
IMPORTANTE

Varie a forma de arar o solo a cada plantio, por exemplo, se arar de fora para dentro, na proxima vez faca o inverso,
assim o solo fica mais uniforme. Em terrenos inclinados deve-se arar acompanhando as curvas de nivel e jogando a
terra sempre para o lado mais alto. O terreno também pode ser arado por partes, dividindo-o em faixas, como ilustra
a figura abaixo.




9.1 Ajustes e inspecdes.

PROBLEMAS

Posigéo do eixo manivela.

Presséo da mola.
Arado com
dificuldade para Posigéo dos discos.

penetrar.
Furo da torre do arado.

Velocidade muito rapido.
Angulo da roda guia.

Tendéncia a sair IAESSED Gl el

do sulco.

Arado descentralizado.

Aleiva de terra é

. Velocidade muito rapida.
atirada longe.

B ETERS Angulo horizontal.

da vegetag&o. Os limpadores.

Verifique as bitolas do trator.
Primeiro disco corta menos que
os demais. (Adiregédo dotrator  Roda dianteira distante do sulco.
puxa para o lado esquerdo).
Arado desnivelado.

Verifique as bitolas do trator.
Primeiro disco corta mais que os
demais. (Adiregcaodo Roda dianteira préxima do sulco.
trator puxa para o lado esquerdo).
Angulo da roda guia.

Primeiro disco penetrando além dos demais.
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SOLUGOES

Colocar o eixo manivela na posi¢éo |, diminuindo a largura de corte.

Diminuir a pressado na mola da roda guia.

Colocar os discos para trabalhar mais em pé.

Usar o furo superior da torre do arado e do trator para engate do terceiro ponto.
Reduzir velocidade também facilita a penetragéo dos discos.

Ajuste o angulo da roda guia em relagéo ao eixo manivela ou préximo a este, para
obter uma melhor linha de tragéo.

Aumentar um pouco a pressdo na mola da roda guia.
Dé maior comprimento ao brago do terceiro ponto.

Verifique se arado esta centralizado com o trator.
Reduzir a velocidade do trator.

0 angulo horizontal deve ser ajustado para a posigéo 2.
Ajuste os limpadores para ficarem mais altos, ou retire-os caso seja conveniente.
Ajustar as bitolas do trator nas medidas recomendadas.

Posicione a roda dianteira mais perto da parede do sulco, porém sem encostar na
mesma.

Ajuste o nivelamento do arado.
Ajustar as bitolas do trator nas medidas recomendadas.
Posicione a roda dianteira mais longe da parede do sulco.

Ajuste o angulo da roda guia.
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9. REGULAGENS E OPERACOES
9.1 Operag0es - Pontos importantes.

+ Verifique e aperte as porcas e os parafusos depois do primeiro dia de uso. Veja se todos os pinos e contrapinos
estao em boas condicdes. Depois, faca isso a cada 24 horas de uso.

- Dé uma atencao especial as partes dos discos, apertando-as todos os dias na primeira semana de uso. Aperte-as
de vez em quando.

- Siga os intervalos de lubrificacdo com cuidado.
- Escolha uma marcha que deixe o trator com um pouco de poténcia sobrando, para evitar esforcos inesperados.

- A velocidade depende da marcha do trator e das condi¢does do local. Use uma média de 5,0 a 7,0 km/h, que é o
melhor para o trabalho e para nao danificar o equipamento.

SO pessoas que conhecem bem o trator e o equipamento devem dirigir.

Para engatar o equipamento, faca devagar, em um lugar espacoso, e esteja pronto para frear.

Tire pedacos de pau ou qualquer coisa que fique presa nos discos.

.

Use o equipamento sé com trator do tamanho certo.

Nao deixe ninguém no trator ou no equipamento durante o trabalho ou o transporte.

Ajuste bem os bracos inferiores do levante hidraulico do trator.

.

Mantenha o equipamento sempre no meio do trator e nivelado com o solo.
« Antes de fazer as manobras nas cabeceiras, levante o equipamento aos poucos com o hidraulico do trator.
« Para verificar alguma coisa no equipamento, abaixe-o até o solo e desligue o motor do trator.

- Quando desengatar o equipamento na lavoura, faca em um lugar plano e firme, usando o descanso.

ER - -
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9. REGULAGENS E OPERACOES
9.1 Operac0es - Pontos importantes.

- Faca tudo com calma e cuidado. + As alavancas de posicao e ondulacao do hidraulico sdao muito importantes, e
podem mudar quando o equipamento nao estiver com a roda de profundidade (opcional), dependendo do tipo de
solo.

- Para posicionar o trator corretamente, basta andar com a roda traseira direita perto da parede do sulco que ficou
da passada anterior. Essa posicao de trabalho muda a largura de corte do primeiro disco, entao preste atencao.

- Arar seguindo as curvas de nivel, jogando a terra sempre para cima.

- Durante a aracdo (com os discos no solo) ndao faca manobras a direita, pois isso forca muito o equipamento,
sobrecarregando principalmente os componentes de tracao.

- Como foi dito antes, o equipamento tem varias regulagens. Mas s6 as condi¢coes do local podem dizer qual é o
melhor ajuste.

9. REGULAGENS E OPERACOES Amncz\o

. N Lubrificar a cada 50 horas de servigo.
9.1 Lubrificacéo.

Para evitar o desgaste causado pelo contato entre as partes que se movem do equipamento, é preciso fazer uma
lubrificacao correta, conforme mostramos a seguir.

- Verifique se o lubrificante é de boa qualidade, tanto na eficiéncia quanto na pureza, evitando o uso de produtos
sujos de agua, terra, etc.

- Tire a graxa velha que fica em volta das articulacoes.

- Limpe a graxeira com um pano antes de colocar o lubrificante e troque as que estiverem estragadas.

"‘

- Coloque uma quantidade bastante de graxa nova.

- Use graxa de consisténcia média.
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10.1 Calculo do rendimento horario.

Para calcular a produgao horéaria do arado, deve-se usar a seguinte férmula:

Onde: R = Rendimento por hora;
L = Largura do trabalho da grade (em metros);

V = Velocidade média do trator (em metros/hora); R= _LxVxE
E = Eficiéncia (0,90); - X

X = Valor do hectare:10.000 m?

EXEMPLO: Um arado com 5 discos, quantos Ha produzira em uma hora de trabalho:

R=?

L =1,55mt

V =6.000 m/h 1,55 x 6,000 x 0,90

E=0,90 R= 70.000 = 0,84 Ha (hectares)
X =10.000 m? (se for em hectares)

O rendimento horario trabalhando com um arado de 5 discos, sera de aproximadamente 0,84 hectares por hora.
O rendimento do arado pode variar por fatores fisicos como umidade, declividade, dureza do solo, regulagens inadequadas e principalmente
pela velocidade de trabalho. Fatores estes que diferenciam-se da tabela acima, que obtemos com trabalho no campo em solos de condi¢des

normais.
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11. Lubrificacéo

Tipo de Graxa Recomendada

Petrobras Lubrax GMA 2
Petrobras KP2K
Ipiranga Super graxa
Super graxa 2
IPIFLEX 2
Castrol LM2
Mobil Mobilgrease MP 77
Texaco Marfak 2
Agrotek 2
Mobil Multipurpose Grease H
Litholine MP 2
Bardahl Maxlub APG EP

Petronas KP2K
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